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Message From the Head
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English Translation and Interpreting

In Türk�ye, the demand for tra�ned translators who are
aware of the soc�al and cultural aspects of translat�on �s
�ncreas�ng day by day. For th�s reason, our undergraduate
program a�ms to prov�de our students w�th awareness �n
all areas related to translat�on and �nterpret�ng stud�es.
We prepare our students for the future w�th an educat�on
method that �ntegrates theoret�cal �nformat�on w�th
pract�ce. Asst. Prof. Görsev SÖNMEZ

Head, Department of Engl�sh
Translat�on and Interpret�ng



Who �s
Translator/Interpreter?
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English Translation and Interpreting

A translator �s an �ntercultural messenger who
translates a wr�tten or spoken text �n one
language �nto a d�fferent language, tak�ng �nto
account �ts cultural elements and �ts funct�on �n
the target culture. 

The term "translator" refers to a person who
translates wr�tten texts, wh�le the term
"�nterpreter" refers to a person who translates
orally. Therefore, wh�le translators translate
wr�tten texts, �nterpreters carry out the
translat�on orally.



TargetsA�ms 
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English Translation and Interpreting

The a�ms of the Department of Engl�sh Translat�on and
Interpret�ng are as follows:
To equ�p students w�th the knowledge, sk�lls, and
att�tudes for wr�tten, consecut�ve, and s�multaneous
translat�ons from Engl�sh to Turk�sh.
 To educate students who can work as translators �n all
�nst�tut�ons that need translat�on. 
To be knowledgeable, to be eager to research and learn,
and to be �nterested �n current �ssues. 
To adapt students for the expectat�ons and cond�t�ons of
the sector, and allow them to demonstrate the�r
knowledge and sk�lls �n translat�on and �nterpret�ng w�th
sc�ent�f�c methods.
To use the latest technology and observe eth�cal values to
ra�se students su�table for employment �n the nat�onal
and �nternat�onal translat�on sector.

The targets of th�s department
are to tra�n translat�on spec�al�sts
who are experts �n translat�on
and language analys�s, who can
analyze texts and d�scourse, who
can translate orally, translate
parallel texts and use
term�nology effect�vely, and who
are able to evaluate these
translat�ons w�th cr�t�cal and
analyt�cal th�nk�ng.
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Faculty People

English Translation and Interpreting

Asst. Prof. Görsev SÖNMEZ
Head

Asst. Prof. Ulv�can YAZAR
V�ce Head

Lect. Dr. Zahra TALEBİAsst. Prof. Faruk KURAL

Res. Asst. Ensar MACİT Res. Asst. N�ger HACI Res. Asst. Serhat KAHYAOĞLU



Our department has a curr�culum that
comb�nes theory w�th pract�ce. It offers
tra�n�ng that adapts to the real�t�es and
demands of the translat�on market and

academ�a through full and part-t�me
spec�al�sed �nstructors.  
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Curr�culum

English Translation and Interpreting

Our department has a
curr�culum that �s demanded
by the translat�on market and

ensures the effect�ve use of
translat�on tools. 



S�multaneous Translat�on

Laboratory and Computer

Laboratory are ava�lable for our
courses. 6

New Courses �n Curr�culum

English Translation and Interpreting

Translat�on Technolog�es
(Çev�r� Teknoloj�ler�) 

         Consecut�ve Interpret�ng Pract�ces
(Ardıl Çev�r�)

Interpret�ng Pract�ces
(Sözlü Çev�r�)
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Learn�ng Outcomes

English Translation and Interpreting

Our graduates, who successfully apply the advanced conceptual,
theoret�cal, and pract�cal knowledge acqu�red �n the f�eld of translat�on
stud�es, ga�n bas�c knowledge about all stages of the translat�on process
and use th�s knowledge �n profess�onal development �n l�ne w�th the
pr�nc�ples of l�felong learn�ng. They def�ne current knowledge �n the
f�eld by relat�ng �t to the grammat�cal and semant�c structures of the
source and target languages and d�scuss the�r �deas about wr�tten and
oral translat�ons w�th experts. When faced w�th var�ous translat�on
problems, they solve these problems effect�vely and apply the�r
knowledge of term�nology, pr�nc�ples, and theor�es �n the f�eld w�th an
awareness of the�r legal and eth�cal respons�b�l�t�es. In th�s way, they
demonstrate a h�gh level of competence and profess�onal�sm �n the
profess�onal f�eld.



The S�multaneous
Translat�on Laboratory

w�th 3 cab�ns and a
capac�ty of 52 students �s

used for Engl�sh
Translat�on and

Interpret�ng Department
courses as of 2022-2023

academ�c year.

S�multaneous Translat�on Laboratory
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Academ�c Collaborat�ons

English Translation and Interpreting

Our department develops �ndustry-academ�a cooperat�on by act�vely
us�ng new-generat�on computer-a�ded translat�on tools �n �ts educat�on
and tra�n�ng. The curr�culum of our department �ncludes tra�n�ng and
cert�f�cat�on stud�es on Phrase and RWS Trados software.
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More than a D�ploma!: An Exper�ence

English Translation and Interpreting

Through the educat�onal
process and act�v�t�es carr�ed
out by tak�ng �nto account
the demands of our students
and the needs of the
translat�on �ndustry, our
students are prov�ded w�th
the sk�lls they need to be
successful �n the �ndustry. 
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More than a D�ploma!: An Exper�ence

English Translation and Interpreting
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Translators of the Future are Be�ng
Tra�ned at IGU UBF!

English Translation and Interpreting

We educate our students not only w�th academ�c
knowledge but also w�th the competenc�es requ�red
by the bus�ness world, w�th the awareness that
academ�c success alone w�ll not be enough for our
students to be successful, and that pract�cal
act�v�t�es such as work exper�ence, sk�ll development
opportun�t�es and part�c�pat�on �n soc�al
respons�b�l�ty projects are also �mportant to meet
the expectat�ons of the bus�ness world.
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Career
Opportun�t�es For Whom?

English Translation and Interpreting

Publ�sh�ng Houses,
Translat�on Agenc�es,

Newspapers,
Telev�s�on Channels,
Log�st�cs Compan�es,

Consulates,
Embass�es

A�rports,
Sports Clubs

Pr�vate Compan�es.

Cur�ous about languages and
cultures,

L�nguaph�les and �nqu�r�ng,
Capable of/keen to develop

wr�tten and verbal
commun�cat�on
Deta�l-or�ented,

T�me-manag�ng and self-
d�sc�pl�ned persons.

Our students are
better prepared for

the sector.
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Double Major Opportun�ty

English Translation and Interpreting

Istanbul Gel�s�m Un�vers�ty offers the double
major program free of charge to �ts students.
Students who have a GPA of 2.72 out of 4.00 �n
the major program and who are �n the 20%
success rate �n the undergraduate / assoc�ate
degree program they are �n can start the
second major d�ploma program free of charge.
Students who successfully complete the double
major program and are ent�tled to two
undergraduate degrees are awarded two
undergraduate d�plomas.
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Department’s Student Club

English Translation and Interpreting

IGU Translat�on and Interpret�ng Club

IGU Translat�on and Interpret�ng Club �s an organ�zat�on
establ�shed to contr�bute to the academ�c, profess�onal, soc�al
and soc�al development of our students and to create a
culture of sol�dar�ty and cooperat�on w�th�n and outs�de the
department. 
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Academy-Sector Collaborat�on for a
Strong Future

The Road to Understand the World:
Erasmus+

English Translation and Interpreting

Internsh�p and Work Exper�ence Opportun�t�es
Project Partnersh�ps

Tra�n�ng and Sem�nars

Our students can study �n var�ous EU
countr�es such as Hungary, Poland and
Slovak�a as per the Erasmus+ Educat�on

Mob�l�ty.



CONTACT:

English Translation and Interpreting

0212 422 70 00

igugelisim

iguubf

www.gelisim.edu.tr
www.ubf.gelisim.edu.tr


